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KOMNNEKCHAA AHA®OPA B PUTOPUKO-
CTUNUCTUYECKOM ACIEKTE XXAHPA
NONMUTUYECKOWU PEYU

XapakTtepucTuka ¢pyHKLMOHUPOBAHUA KOMMMEKCHOM aHa-
copbl B ANCKypce npeacTaBnsieT co6on CroXHYH MHOFO-
acnekTHylo 3agavy. Hapsaay ¢ yctosiBlLULMMCA Ha cerogHsLu-
HWA AeHb KOTHUTUBHO-OPMEHTUPOBAHHbLIM U NCUXONNHIBU-
CTMYECKMM MOAXOAOM K uccriefoBaHUK aHadopbl, akTy-
anbHbIM NpeAcTaBnseTCA M3yvyeHue KOMIMIeKcHowu aHado-
pbl C y4eToM cneundukm KOHKpeTHOro xaHpa. B paHHon
cTaTbe npeanaraeTcs paccMOTpPeTb KOMMIeKCHyto aHado-
Py Ha NpuMepe XaHpa NoSIMTUYECKOWN peyn TOpKEeCTBEeHHON
TemaTuku (anupenkTuyeckom peuun). Boiasuraetca npep-
nonoxeHne o ToM, 4To cneuuduka PyHKLMOHUPOBAHUSA
KOMNIIeKCHOW aHadopbl B MNONMUTUYECKON 3NupenKrnye-
CKOW peyu obycnosrneHa OCOOGEHHOCTAMM AAHHOIO XaHpa,
Hanpumep ero pUTOPUKO-CTUITUCTUYECKMMU XapaKTepUCTU-
kamMu. B kayecTBe PUTOPUKO-CTUIIMCTUYECKOTO CpPencTBa,
XapaKTepHOro AJsi XaHpa NOJIMTUYECKON INUAEeNKTUYECKOMN
peyn, Mbl OCTAaHOBUNUCbL Ha durype CMHTaKCU4ecKoro na-
pannenusma. B ctaTbe npeactaBneHbl pe3ynbTaTbl aHanu-
3a hyHKUMOHUPOBaHUA KOMMNEKCHOM aHadopbl ¢ ourypon
CUMHTaKCM4YecKoro napannenusma. BbisiBneHbl u onucaHbl
ABe Mopenu B3auMoAenCTBUSI KOMMIEKCHoOW aHadopbl ¢
churyponn cMHTaKCU4YeCKOro napansienuama, B Kaxgou u3
KOTOPbIX pPacKpbiTbl TEKCTOOOpa3ywWUn U PUTOPUKO-
CTUNTUCTUYECKUWA acneKkTbl KoMnrekcHon aHadopbl. Tek-
cToOOpa3syloWwmMin acnekT B3auMOOEeMCTBUA KOMMJIEKCHOM
aHadopbl C CUHTaKCUYEeCKUM Mapannenu3MoM onucaH Kak
AUCTaHTHOe MpeAuKaTUBHOE COMNpsKeHue CyGbeKkTHOM
CMHTaKCeMbl C NMpeAMKaTUBHOW CUHTakceMow. Putopuko-
CTUNTUCTUYECKUWA acneKT pacKpbiBaeTCA B OLIEHOYHOW ce-
MaHTUKe cofepXaHus npeavKaTUBHOM CUHTakceMbl. Bbl-
SAIBMIEHHbIe MOAENU AEeMOHCTPUPYIOT PasfiMyHbI OLIEHOY-
HbI noTeHuuan. CaenaHbl BbiBOAbI O TakoW cneuuduye-
ckou YyepTe hyHKLMOHUPOBAHUA KOMMNIIEKCHOW aHadopbl B
)KaHpe NONIUTUYECKOMN peyn, Kak ee B3aumogencTeme ¢ pu-
rypamu peuw.

KnioyeBble croBa: KomnrekcHas aHacdopa, aHTeuefaeHT,
peyeBON KaHp, MONMUTUYECKAsi peyb, CUHTAKCUYECKUW na-
pannenusm, pMTOPMKO-CTUNIUCTUYECKUI acnekT, npepuka-
TUBHOE conpsXxeHwue, cyﬁ'beKTHail CUHTaKcemMa, npepuka-
TUBHaA CUHTaKCeMa, OLeHKa.
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COMPLEX ANAPHORA IN RHETORICAL AND
STYLISTIC ASPECTS OF POLITICAL SPEECH
GENRE

Functional characteristics of complex anaphora in
discourse is a multidimensional problem. One new
approach is relevant for the study of anaphora along
with the well-established today cognitive-oriented and
psycholinguistic ones. It is relevant for study of com-
plex anaphora to take into account specificity of a
particular genre. In this paper, we propose to consider
functioning anaphora in the genre of political epideic-
tic speech. It is argued, that the functioning of com-
plex anaphora in political epideictic speech is speci-
fied by the peculiarities of the genre, for example, its
rhetorical and stylistic characteristics. We settled on a
figure of syntactic parallelism as a rhetorical-stylistic
mean that is typical for the genre of epideictic political
speech. The focus of the paper lies on complex
anaphors functioning with syntactic parallelism of
political speeches. The analysis outlines two models
of functional interaction of complex anaphors and
syntactic parallelism, dealing with their cohesion and
rhetorical aspects. The cohesion aspect of complex
anaphors is explained by a new concept of distant
predicative coupling. The rhetorical-stylistic aspect is
outlined in evaluating semantics of predicate. The re-
vealed functional models represent varying evaluating
capacity. It is concluded, that the political discourse
has impact on functioning of complex anaphors.

Keywords: complex anaphor, antecedent, speech gen-
re, political speech, syntactic parallelism, rhetorical
and stylistic aspect, predicative coupling, subject,
predicative, evaluation

Peub nonutnyeckoro geatens, npon3sHeceHHada B CBA3N C HE NOJINTUYECKUMU, a TOPXKECTBEH-

HbIMW COBBITUSIMU, HE TEpPSIET CBOEW MOMUTUYECKON KOMMOHEHTbI U SABSIETCS 4acTbio BCE TOW Xe Mo-
NIUTUYECKOW KOMMYHUKALUUK, ANsi KOTOPOW «TUMUYHA YeTKas LieneHanpaBneHHOCTb MHTEHUWIA, JOCTU-
XXeHune nporpammupyembix adhpeKkToB, onpegensemMbix heHOMeHamMn BNacTu, MHTepeca, coumarnbHbIX
cvn» [1, c. 82]. 3To genaeTt ee NPeAMETOM U3YYEHUS TakUX AUCLMNIIUH, KaK pUTOpUKA U CTUNNCTMKA
[cp.: 2, c. 248]. Putopuka onpegensieTcsa kak «Hayka o cnocobax ybexaeHusi, pasHoobpasHbix ¢hop-
Max MPeUMYLLECTBEHHO SI3bIKOBOIO BO3AENCTBUSA HA ayAUTOPUIO, OKa3bIBAEMOIO C y4€TOM OCODEHHO-
CTeln nocriegHen n B Uensax nonyyeHus xenaemoro adpdekta» [3, ¢. 10]. OgHako BblpasuTenbHbIE
CBOWICTBa peyn, okasblBaloLne BO3OENCTBUE HA YYBCTBA HOCUTENEN A3bIKa, aKKyMyJIMPYIOTCS B CTUNe
[cp.: 4, c. 7]. Takum 0Opa3om, pUTOPUKO-CTUNIMCTUYECKMIA aCMEKT NOSIUTUYECKON peyn xapakrepuayeT
BO3AENCTBYIOLLMIN NOTEHUManN CpeacTs Bblpa3nTenbHOCTU.

B aTou cBA3M npeacTaBnsieTCs NepCneKkTMBHbIM U 3aKOHOMEPHbIM MccnegoBaHne OyHKUNOHK-
poBaHus KOMMNMEKCHON aHadopbl B CTUMMCTUYECKOM acnekTe, HanpuMep packpbiTUe ponu KOMMIeKc-
HOW aHadopbl B churypax peun. Tak, uccnegoBaHue (PyHKLMOHUMPOBAHUSA KOMMMEKCHOW aHadopbl B
ANMUNTUYECKNX KOHCTPYKUMAX [CcM.: 5, ¢. 925] oBHapyxumno ycunusarwLme nparmatmyeckne yHKUum
KOMMMeKCHOM aHadhopbl.
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Llenb HacTosilwen ctaTbM — OCBETUTb PUTOPUKO-CTUIUCTUYECKME acneKTbl B3auMOOEenCTBUS
KOMMMEKCHOMW C TaknuMm CpefCTBOM MOMUTUYECKOW SNUAENKTUYECKON peyn, Kak CUHTaKCU4eCKUn na-
pannenuam.

[Mog TepMUHOM «KOMMIEKCcHas aHadopa» Mbl MOHUMaEM WUMEHHYIO rpynny ¢ NPONO3UTUBHLIM
TUNOM CEMaHTUKW, COCTOSILLYIO B OTHOLIEHMU KOpedepeHTHOCTW C NpeAuvKaTUBHbIMU eMHCTBaMU
npegLecTBylowero Tekcra [cp.: 6, ¢. 109; 7. c. 82]. KomnnekcHasi aHadopa siIBNsieTcs TakuM BUAOM
aHadopnyecKoro OTHOLLEHUS, MPU KOTOPOM CMbICIT aHadhOpUYECKOro BblpaXKeHUs BOCXOAMUT B npefa-
LIEeCTBYIOLLEM TEKCTE He K MMEHHOW rpymnne, a K ydacTkaM TeKcTa pasfnMyHON CUHTaKCUYECKOW CIoX-
HocTu. Tak, aHTeLeAeHTamMn’ KOMMIEeKCHO-aHathoPUYECKOTO BLIPAKEHWSI MOTYT SIBASTLCS COBOCOYe-
TaHWsi, MHPMHUTMBHBIE TPYMNbl, NPUOATOYHbIE Y CAMOCTOSATENbHbIE MPEArIoXeHWs, a Takke bonee
CINOXHble CUHTaKcudeckMe eauvHuubl B BUAe NOcCneaoBaTeNbHOCTU HECKOMbKUX CaMOCTOSATENbHbIX
npegnoxeHnni n absaues. Kak nokasan aHanus TekctoB 19 peyen A. Mepkenb, B KOTOpPbIX Obino 06-
HapyxeHo okono 300 KOMMIEeKCHbIX aHadgop, cambiM pacnpoCcTpaHEeHHbIM OObEMOM aHTeuedeHTa
KOMMMNeKCHOM aHadopbl ABMSETCA CUHTaKCUYEeCKM cCaMOCTOoATENBHOE CNOXHOE npeanoxeHue (68 yno-
TpebneHuin), a TaKke LenbHasi NoCNneaoBaTeNbHOCTb CaMOCTOATENbHbBIX NpeanoxeHun (46 ynotpeb-
nexun). faHHasa cTpykTypHasi 0cO6EHHOCTb KOMMEKCHOM aHadopbl BO MHOTOM onpeaensieT TOT Tvn
CMHTaKCU4eCcKoro noBTopa, C KOTOPbIM OHa BCTyNaeT BO B3aUMOCBA3b B NonuMTuyecknx pedax A. Mep-
Kenb, a UMEHHO Urypy CUHTaAKCUMYeCKoro napannenuamMa, Kotopas 3a4acTylo peanusyeTcs UMeHHO B
npegenax nocrefoBaTenbHOCTU ABYX-TPEX CaMOCTOATENbHbIX UMW NPUAATOYHbIX npeanoxeHun. Kak
nokasbiBaeT aHanu3 MpakTUYeckoro mMarepuana, Ha TOM yyacTKe TeKCTa, KOrepeHTHOCTb KOTOPOro
DasnpyeTca Ha KOMMeKcHo-aHadhopuyecknx cBA3siX, peanuayetcs 50% ot obuwero konuyectsa 06-
Hapy>KeHHbIX puUryp CMHTaKkcMyecKkoro napannenuama.

Mapannenunsm onpegenseTca Kak putopuyeckas durypa nosBTopa: CUMHTaKcuyeckue napan-
nenbHble KOHCTPYKUMW NPEANoXEHUA UK YacTen npeanoxeHun [9, c. 505]. CuHTakcuveckuin napan-
nenusm uccreayeTcsa y4eHbIMU U Kak CPeCTBO XYAOXECTBEHHOW BbIPa3uUTENbHOCTN, U B acnekte op-
raHusaumm TekcTa. Tak, (PyHKUMIO CUMHTaKCMYecKoro nosTopa B opartopckon peun W.P. lManbnepuH
ycMmaTpuBaeT B 3aMearieHUn NoBecTBOBaHUS, YTO JaeT BO3MOXHOCTbL criyliatento 6onee BHMMaTenb-
HO creguTb 3a pasBUTUEM MbICIU U aprymeHTauum [10, c. 51]. B.A. ManbueB oTMe4aeT cnocobHOCTb
noBTOpa nNpeooneBaTtb NMMHENHOCTb B TEKCTE, (POKYCMPOBaTb BHUMaHWe Yntatens Ha paHee Aekoau-
pOBaHHOM CerMeHTe TeKCTa W COMOCTaBfATb €ro C CerMeHTOM, AeKoAMPYEMbIM B [aHHbIA MOMEHT
[Tam xe]. PaccmatpuBas napannenvam kak TexHuKY ybexaeHus B opartopckon peun, T.U. Cteuuk
oTMeyvaeT Takue yHKUMW napannenusma, Kak BblABWKEHMEe 3HauyMMon unHdopmMauum Ha nepBbin
nnaH, ycuneHuwe cBoncTe Tekcta [11, c. 177-178]; 3a c4eT cBOel pUTMUYHOCTU NOBTOPLI U Napanre-
NM3Mbl CO30at0T B OPaTOPCKOW peyn Nerko 3anoMuHaromecs coobueHus [Tam xel. Npruem napanne-
nM3Ma CBONCTBEHEH KaK YCTHOW, TaK U MUCbMEHHON NyONUUNCTMKE M TUMMYEH AN TEKCTOB MacCOBON
KOMMyHWKaumm [12, c. 177]. Takum obpasom, putoprdeckast purypa CMHTakCM4eCcKkoro napannenusama
OOIMKHA HEMUHYEMO BXOOUTb B PUTOPUKO-CTUNUCTUYECKUIA apceHan xaHpa NonMTUYECKON peyn.

AKTyanbHbIM ANA MccnefoBaHWs napannenusama siBfseTcs He TOMbKO pasrpaHuyeHue ero
dYHKUMOHaNbHLIX acnekToB. MiccnegoBaHne CMHTaAKCUMYECKOro napannenvsaMa B OUCKYPCUBHOM pas-
pese akTyanusnpyeTt BOMPOC ero uHTerpaumm B Tekct. OQHMM 13 KITHOYEBBLIX acneKkToB Takow UHTerpa-
UumM MoXeT ObiTb Ha3BaH acneKkT KOrepeHTHOCTU, KOTOPbIA XapaKkTepusyeT Ha rmyOMHHOM U NnoBepx-
HOCTHOM YPOBHE CBSI3HOCTb (PUrypbl CUHTAKCU4ECKOro napansenuamMa ¢ octanbHbIM TEKCTOM.

lMpuHUMasa BO BHUMaHWe npuBefeHHble hakTbl XapakTepPHOCTU napannenuama ans nonutuye-
CKOTO M PUTOPUYECKOTrO ANCKYpCa, ero CTUIMMCTUYECKNE U TeKCToobpasyowme yHKUUN, NpeacTaBns-
€TCs 3aKOHOMEPHBLIM Ha Mpumepe napannenMama Kak CTUIMCTUYECKON 0COBEHHOCTM XaHpa NonuTu-
YecKoW peyn NpoaHanuManmpoBaTh (PYHKLMOHANbLHOE B3aMMOAENCTBME KOMMMEKCHOW aHadopbl CO CTU-
NNCTUYECKMMUK cpeacTBaMm NONUTUYECKOrO ANCKypCa.

AHanus peyert AHrensl Mepkenb, cocTaBmBLUMX 00K kopryc 6onee 38 Tbic. cno., BbigBUn 37
cnyvyaeB B3aMMOAEWCTBUS KOMMMEKCHON aHadopbl U CUHTAKCUMYECKOro naparnnenuama, Yto cocraB-
nsieT NpubnmantensHo 12% oT obLero konuyecTea KOMMMEKCHbIX aHadop (okono 300), BbISBNEHHbIX
B J@aHHOM obbemMe maTepuana, u 50% oT obLiero konuyecTsa uryp CMHTAKCUYECKOro napannenms-
Ma (74), oBHapyXeHHOro B 3TOM e Kopnyce.

! TepMUH «aHTEIEACHT» OMpPEACIACTCS KaK «IPEIIICCTBYIONAs SAMHALA BHICKA3BIBAHHS, C KOTOPOH
COOTHOCHUTCSl TIOCNIeAyIommas eawHMma <...>» [8]. B maHHOW cTaThe IOHATHE «AHTEIEICHTAa»
3aJICHCTBOBAHO TOJBKO B CTPYKTYPHOM TLIAHE.
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Tabnuua 1 Pe3ynbTaTthl KONMYECTBEHHOrO aHanm3a

Kopnyc TekcToB: 19 peven: 6bonee 38 000 cros

300 ynotpebneHuit KoMNnekcHbIX aHadop ‘ 74 ynoTpebneHns CMHTaKCMYecKoro napannenuama

37 coyeTtaHun KomnnekcHas aHadopa + CMHTaKCMYeCKUi napannennam

37/300=12% ‘ 37/74=50%

BonbwunHcTBO cny4aeB B3aUMOAENCTBUSA KOMI'IJ'IeKCHO-aHaq)OpI/ILIeCKOFO NOBTOpa U CUHTAKCKU-
YeCKoro napannenn3mMa MoXHo pa3fenntb Ha OBe OCHOBHbIE CTPYKTYPHbIE MO4ENN. PaCCMOTpVIM nx.

Mopgensb 1.

B nepson mopenu cuHTakcnyeckue napannernbHble KOHCTPYKLMU peannsyoTcs B aHTeuedeHTe
KoMnnekcHon aHadpopbl. CUMHTaKCMYEeCKU napannenuam B aHTeLefeHTE KOMMIEKCHOM aHadopsbl
NPUHUMAET PasNNYHYI0 CUHTaKCUYECKYl CTPYKTypy. [MOBTOPSALWMMUCA 3nemMeHTamu BbICTynawoT
npeasioXHble rpynnbl, CIOBOCOYETaHNS, MHPUHUTUBHBIE TPYMMbl, YAaCcTW NPUAATOYHbLIX NPEANOXEHNN,
a TaKke 4YacTu CaMOCTOATENbHbLIX NPOCTLIX U CAOXHbIX NPeanoXeHnin. KoMnpnMnpysi CMHTakcuyeckme
MOBTOPbI, KOMMMEKCHas aHadopa BbIMONHAET PYHKLMIO OLIEHKM UX CoOepXaHus B QUCKYPCE.

B Hwxecnegywolem npumepe aHTeuedeHT KOMMIIEKCHOW aHadopbl COCTOUT U3 TPEX MPOCTbIX
npeanoXeHWn B COCTaBe CIIOXHOro 6eccols3Horo, ob6beAUHEHHbIX CUHTaKCMYeCKMM MOBTOPOM B
Havane npeanoXeHuin:

(1) Meine Damen und Herren, ,Gemeinsam in die Zukunft — das Motto bringt es auf den Punkt:
Sie wollen weder rasten noch rosten, Sie wollen sich nicht abschotten, Sie wollen mittendrin sein und
mitmischen — also auch gemeinsam mit den Jingeren Zukunft gestalten. Das ist eine Botschaft, die
an die ganze Gesellschaft gerichtet ist (Rede von Bundeskanzlerin Merkel bei der Eréffnung des 11.
Deutschen Seniorentags am 2. Juli 2015. Frankfurt am Main).

B npumepe (1) kOMNNEKC CUHTAKCUYeCcKOoro napannenMama nogBepraeTcs CeEMaHTU4ECKOW KOM-
npeccuu, BCNeACTBME KOTOPOW B NMocreaylolweM npeasiokeHun oH BBOAUTCS B OUCKYPC B BUOE KOM-
NrnekcHo-aHadopnYECKOro MeCToUMeHN das, BbIMOSHSALWEro CUHTAKCUYECKYO (PYHKUUIO Noanexa-
wero, unun cybnekmHoul cuHmakcemsl [13, c. 25]. B gaHHOM npegnoxeHun cybbekTHas cuHTakcema
das conpsiraeTce ¢ npegukaTtMBHOW cuHTakcemon (eine Botschaft, die an die ganze Gesellschaft ge-
richtet ist — «nocnaHve, agpecoBaHHOe BceMy OOLLECTBY»), B pe3ynbTaTte 4Yero npoucxogut rpeodu-
KamusHoe corpsikeHue [Tam xe]. BcrnegcteBne Takoro nNpegukaTUBHOMO COMPSKEHUST KOMIMIEKCHO-
aHadopMyYecKkoro MeECTOMMEHNS CO CBOEW NpeamKaTHOW CUHTaKCeMOMW faHHas npegukaTHad CUHTaK-
cemMa onpefgensieT — onocpefoBaHHO Yepes3 KOMMIeKCHO-aHadopnieckoe MecToumeHe — cogepxa-
HMe Urypbl CMHTaKCMYeCKOro napannennama npeawecTBYOLEro yyactka ANCKypca Takke Kak «rno-
CcnaHue, agpecoBaHHOe BceMy obuiecTBy». Takum obpa3oM, OTCbiflasi B HOBOM KOHTEKCTE K churype
CMHTaKCM4ecKoro napannenuamMa, KOMMneKCHO-aHadopnyeckoe MEeCTOMMEHME OCYLUECTBISET au-
CTaHTHOE NpPeaMKaTMBHOE COMPSXEHNE CYOBEKTHOM CUHTaKCEMbI, BbIpaXXEHHON Urypon CUHTaKcu4e-
CKOro napannenuama, ¢ npegukaTHOW CUHTaKCeEMOW MOCMNEAYIOLErO NPEANIOKEHNS.

B paccmaTtpuBaemMoin nepBor MOAENN B3aUMOLENCTBUSA KOMMSIEKCHON aHadopbl U CUHTaKCU4e-
CKOro naparnnenuama AaHHOe AMCTAHTHOe MpeauKaTUBHOE COMPSKEHUE onpeaensieT KOMMYHUKaTUB-
HO-(PYHKUMOHANbHYO POflb CUHTaKCUM4YecKoro napannenusama B guckypce. [log KOMMYHUKaTUMBHO-
hYHKLMOHANbHOW POfbl CUMHTAKCMYECKOro napannenusaMa Mbl NOHMMaem B JAaHHOW cTaTbe MHTep-
npeTtaumio puUrypbl CMHTaKCUYECKOro napannenusama nocnegyowmm guckypcom. KommyHukaTnsHas
YyHKUMS onpeaenseTcsl HenoCcpeACTBEHHO NpeaMKaTUBHON CUHTaKCEMOW, CONPSXEHHON C KOMIIIEKC-
HoWM aHadopon. Tak, B paccMaTpuBaeMoMm Bbiwe npumepe (1) dwurypa CMHTaAKCUM4ECKOro napanne-
nM3mMa UHTepnpeTUpyeTcs B KOMMYHUKaTUBHOW (DYHKLUMM Npu3biBa KO Bcemy obuwiectBy: Das ist eine
Botschaft, die an die ganze Gesellschaft gerichtet ist.

Takum obOpa3om, BhISIBIIEHHAs AWCKYPCUMBHAsA MHTEPNpPEeTauusa CUHTaKkCU4eCcKoro napannenuama
npencraensieT cobol oueHKy Bcen urypbl CUHTaKCUYECKOro napannenvama.

KomnnekcHasi aHachopa oCyLLeCTBNAET ANCTAaHTHOE NpeankaTUBHOE comnpsikeHue durypbl na-
pannenvama c nocneayoLwmm UCKYPCOM.

Mopgensb 2.

B oTnuyne ot nepsBon Moaenu, B KOTOPOW CUHTaAKCMYECKUI napansennuaMm pacrnofioXeH B aHTe-
LedeHTe KOMMMEKCHONW aHadopbl, BO BTOPOW MOAENU CUMHTaAKCUYEeCKUA napanfnennsm co3gaeTtcs
HEenocpeacTBEHHO KOMMMEKCHOM aHadopoin. KomnnekcHasa aHadopa das MOBTOPSIETCA HECKONbKO
pas, 0bpa3ysi urypy CMHTaKkCcM4ecKoro napannenvama:
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(2)_Eigene Anstrengungen und Solidaritdt Europas gehdéren zusammen. Das muss fir alle gel-
ten. Das gilt im Falle Bulgariens fir ein Land, das nicht im Euroraum ist. Aber das gilt eben auch fir
Spanien, Portugal und Irland (Rede von Bundeskanzlerin Merkel anlédsslich des Tags des deutschen
Familienunternehmens am 12. Juni -2015).

B faHHOM npvMepe NOBTOPSIIOWMMUCS 3IeMeHTamMKn urypbl napannenuaMa BbICTynalT KOM-
nnekcHo-aHadgopuyeckoe mectoumeHue das n ero ckaszyemoe gelten (muss gelten/gilt). Mpn kaxxgom
noBTOpe KOMMMEeKCHast aHadopa das oTChbinaeT K CBOEMYy aHTeueneHTy, npeanoxeHuto «Eigene An-
strengungen und Solidaritat Europas gehdéren zusammen», OCYyLLECTBNSA ero AUCTaHTHOe npeauka-
TMBHOE COMpPSKEHWE C TPEMS NPEeAMKATUBHLIMU CUHTaKCEMaMMU.

MpeoukaTnBHbIE COMPSKEHUS UIYPbl CUHTaAKCUYEeCcKOro napannenusama obpasyioT eauHyHo
KOMMYHWKaTUBHYIO (DYHKLUMIO, B JAHHOM criydae — (OYHKUMIO conocTasrenus. MpegmkaTtuBHble CUH-
TakceMbl napannenbHON KOHCTPYKUMM HecyT B cebe CeMaHTWKy COMOCTaBMeHUs:: NpaBuio AOMKHO
ObITb NPUMEHUMO OIS BCEX CTPaH — Kak Afs YIeHOB €BPO30HbI, TaK U ANs TeX CTpaH, KOTopble He
BXOASIT B €BPO30OHY.

Takum obpasom, B napanmnenbHbIX KOHCTPYKLUUSIX, 0Opadyembix KOMMIEKCHbIMU aHadopamu,
BO3MOXHO OUCTaAHTHOE MPEeAMKaTUBHOE COMPSIKEHUE HEe C OAHOW, a HEeCKONbKAMW MpeauKaTUBHbIMU
CYHTaKceMamu, 4YTO AenaeT BO3MOXHOW Gonee CroXHY KOMMYHUKATUBHO-(YHKLMOHAMbHYO UHTEp-
npeTaumio KOMNPUMUPYEMOI NPOMNO3nLUK, Kak, HanpuMmep, NHTeprnpeTaums ConocTaBeHnst B NnpumMe-
pe (2).

PaccmatpvBaemMble Mogenu MoryT KOMOMHMPOBATBLCS, COCTABMASA CIIOXHYIO U MHTEPECHYIO —
KaK CO CTUJIMCTUYECKOM TOYKWU 3PEHUsI, TaK U C TOYKN 3PEHUS KOTEPEHTHOCTU — CTPYKTYpy. PaccmoT-
pyum cnydan obbveguHeHnsa obeux mogenen B3aMMOAENCTBMSA KOMMNEKCHON aHadopbl U CUHTaKcu4e-
CKOro napannenuama:

(3) Sich zusammenzutun und gemeinsam Antworten zu suchen — das ist wichtig. Das bedeutet
natlrlich auch, dass man gemeinsame Erfahrungen macht. Miteinander zur Schule zu gehen und
Freizeit zu verbringen — das ist schon eine Grundlage. Miteinander zu arbeiten und zu wohnen — all
das ist Inklusion (Rede von Bundeskanzlerin Merkel bei dem Jahresempfang der Beauftragten der
Bundesregierung fiir die Belange von Menschen mit Behinderungen am 6. Mai 2015).

B maHHOM npvmMepe Mbl Habngaem Tpu napannenbHbIX CErMeHTa, KaXabli U3 KOTopbIX Npea-
cTaBnsieT cob0oN MEeCTOMMEHHYI0 KOMMMEKCHY0 aHadopy, B aHTeledeHTe KOTOPOW COOEPXKUTCA WH-
PUHUTUBHBIA KOMMNEKC. VIHMHUTBHBIE KOMMIEKCh! BbICTYNatT 30eCb B (OYHKUNM CYyOBLEKTHOW CUH-
TakceMbl, @ KOMMNIEKCHbIE aHAadOpPbl BLIMOMHAT CUHTAKCMYECKYHO (PYHKUUIO dopMaribHbIX noanexa-
LWMX, NpuUcoeauHaLWmMx ckasyemoe. Bce Tpu cermeHTa durypbl CUMHTaKCMYECKOro napannenusama
pacnonoXeHbl KOHTAKTHO Ha KOPOTKOM y4vacTke guckypca. CnoxHoe npepgnoxeHve — Das bedeutet
nattrlich auch, dass man gemeinsame Erfahrungen macht — mexay nepebiM 1 BTOPbIM CErMeHTamu
He NPenaTCTBYEeT BOCMPUSATUIO Napannennsma.

KomnnekcHo-aHadopuyeckme mectonmeHmns das, das u all das, obpasylolme cnHTakCMyYecknn
napannenuam, COMnpsbkeHbl C NpeauKaTUBHBIMUM CUHTAKCEMaMu, KOTopble AaloT OLEHKY coaepXaHus
KOMMPUMUpPYeMbIX MHADUHUTUBHBIX KOMMIEKCOB. Tak, cogepaHue nepBoro MHUHUTUBHOIO KOMMJIEK-
ca oueHuBaeTcs kak «wichtig», BToporo — kak «Grundlage», 1 cymmapHoe 3HayeHne Bcex Tpex oLe-
HuBaeTcs Kak «Inklusion». HECOMHEHHO, 3TV OLIEHKM HECYT MOJOXUTENBHYK KOHHOTALMIO, NMOCKOIbKY
BCS AaHHas peydb KaHunepa HanpasfeHa Ha Nouck BO3MOXHOCTeln uHtepraumm (die Inklusion) niogen
C OrpaHM4YeHHbIMM BO3MOXHOCTAMU B 0OLLECTBO.

KoHcTaTnpys OLEHOYHbIE COOTHOLLUEHMSI MeXAy MpenrioXeHWEM, COOEPXKAaLUMM KOMIMITEKCHYHO
aHadopy, 1 aHTeLedeHTOM KOMNIIeKCHon aHadopbl, Mbl onvpaemcst Ha Mbicnb E.M. Bonbd, cornac-
HO KOTOPOW OLIEHOYHbIV CMbICIT MOXET U3BMEKaTbCs U3 BbICKa3blBaHWS Ha OCHOBAHMM MOCNenyLero
KOHTEKCTa M COOTHOCUTLCS Kak C COBCTBEHHO SA3bIKOBbIMM €AMHULAMMW, TaK U C CEMaHTUKOWN BbICKa3bl-
BaHVS B OYEHb LUMPOKOM AManal3oHe 3HadeHus [14, c. 7, 8]. Tak, B BbilwenpuBeaeHHOM npumepe (5)
NpeanoXeHns, cogepXxalime KOMMNIIEKCHYH aHadopy, CBsI3aHbl C OLEHOYHBIM CMbICIIOM COLEPXKaHUSA
CBOWX aHTeLEeAEeHTOB, a NpeaMKaTUBHbIE CUHTAKCEMbI SKCMIULMPYHOT 3TOT OLEHOYHBIN CMbIC.

[Mpn aTOM OUEHKa B NpeaukaTMBHLIX CUMHTaKCeMax ycunuBaeTcsa rpagauumen: wichtig — eine
Grundlage — Inklusion. [Ons Toro 4to6bl 66T BOCNPUHATLIMU Kak rpagaumsl, 3T UMEHHbIE YacTu cKa-
3yeMbIX NPMBOAATCS Ha POHE CUHTAKCMYECKOrO MOBTOPA KOMMIEKCHO-aHahopu4eckoro MeECTOUMEHMS
das. Takum o6pa3om, B napannenbHbIX KOHCTPYKLMSAX KOMMIEKCHas aHadopa AedoKycMpyeT NnoBTo-
pstoLLyocs nHdopmMaumio, Ha hoHe KOTOPOW Haubornee canmneHTHO BbICTyNaeT HOBasa MHopMaums.

[MpoBeaeHHbIN aHann3 NpakTMYecKkoro MaTepuarna no3BonseT caenartb cregyroline BolBOAbI:

YKaHp monutuyeckon anMaenkTUYeckor peyn obHapyXuBaeT cneunduyeckylo 0COOEHHOCTb B
PYHKUNOHNPOBAHNN KOMMITEKCHOW aHadopbl, a UMEHHO ee (PYHKUMOHanNbLHO-NparmaTnyeckoe B3au-
MOOEWNCTBME CO CPeACTBaMU BbIPa3UTENbHOCTY.

PaccmoTpeHne komnnekcHon aHadopbl B hyHKUMOHANbHOM CBA3U C OUIypon CUHTAKCUYECKOro
napannenuama HamevaeT paHee He MUCCNeaoBaBLUNACS XaHPOBO-CTUNMCTUYECKMI acnekT KOMMIeKc-
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HOW aHadopbl 1 XapaKTepusyeT CTUIMMCTUYECKME OCODEHHOCTM MONUTUYECKON SMMOENKTUYECKOW pedn
KaK )kaHpa MonMTUYEeCKOro AUcKypca.

B3avmMopgencTeme KOMNIEKCHON aHadopbl M CUHTAaKCUYECKOro napannenuama kak aByx curyp,
Kaxkgas u3 KoTopbix cnocobHa yaepxuBatb (OOKYC BHUMAHUS peunnueHTa, Aenaet ux aekTuBHbIM
aKLEHTUPYIOLLMM PUTOPUKO-CTUNNCTUYECKUM CPEACTBOM B NonmTuyeckmx pedax A. Mepkenb.

B xoge aHanu3a B3aMMoOeNCTBUA KOMMIIEKCHOW aHadopbl U CUHTaAKCMYECKoro napannenmama
Mbl BBEMNWN MOHATME OUCTAHTHOrO NpeavkaTUBHOro conpsbkeHusi. OcyliecTBneHne AMCTaHTHOro npe-
OMKaTMBHOIO COMPSKEHUS SIBMSIeTCS KMoYeBOW TekcToobpasyoLlen oyHKLMeNn KOMNEKCHOW aHado-
pbl.

MoTeHuman AWCTAHTHOrO NPEeAMKATMBHOIO COMPSPKEHWUS] MO-pPa3HOMY MPOSBASETCA B OBYX Bbl-
ABMEHHbIX MOAEensaX (PYHKUMOHMPOBAHMS KOMMIIEKCHOM aHadopbl C CMHTAKCMYECKUM napannenuns-
MOM, YTO CKa3blBaeTCs Ha CTENEHM CIMOXHOCTU, C KOTOPOW OTNPaBUTENb TEKCTA UHTEPNPETUPYET KOM-
NPUMMPOBaHHbIN TEKCT B AaNbHENLLEN peYn.
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